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binbmr toro, imxenepu ASR ta MT moBuHHI po3yMmiTHCS y Ppi3HUX dopmaTax
(aiiniB asst CyOTUTPIB, @ TAKOXK 3HATHU MPO TOCTYMHICTh Ta AKICTh HABYAIIbHUX JaHUX.

TakuM 4YMHOM, TEXHOJIOT13allisl Ta MOMHUT HAa PUHKY CYOTHTpYBaHHS Ta IyOJsiKy
OCYYacCHIOE CBOIO pOoOOTY, MIAIITOBXYIOUH JIFOJEH Ha BIJIXiJ BiJ 3aCTapiIOCTI Ta MEpPexis
Ha KPOKYBaHHS B HOTY 3 yacoM. Y Halll 4yac MOMUT Ha AaHy MPOIYKIIIIO 3 KOKHUM JHEM
pocTe 1 pocTe 3 HepealbHUMH TeMnaMu. OCKUIBKY , 11€ HOBUH eTal Hallloi epH 1 JII0IU He
00ATHCSI HOBOTO, TUM CaMUM 3apOO0JISIOUX BEIMYE3H1 CTATKH.
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MOTHUBU HABYAHHSA CTYAEHTIB
B YMOBAX COIIAJIbHOI HEBU3HAYEHOCTI

Meroro HaykoBOi poOOTH € aHajmi3 MOTHBIB HaBYaHHS CTYACHTIB B yMOBaxX COIIallbHOI
HEBU3HAUYEHOCTi. BHOKpEeMJIEHO THUNM MOTHBAIiA. 3ampoOIOHOBAHO IUISXH OINTUMI3allii HaBUYaHHS
CTYJICHTIB B YMOBaX BOEHHUX [iii. PO3rsHyTI ICMXOMOTIYHI peKOMEHaIlii 010 BiTHOBJIEHHS BTPaueHO1
MOTHBALI].

Kiwu4oBi ciioBa: cTyJeHT, MOTHB HaBUYaHHsI, MiJABHUIIICHHS MOTHBAIlii, BiHOBJIICHHS MOTHBAIIIl,
OIITUMI3allis HABYaHHS B yMOBaX BiliHU.

VY 5KHTTI KO)KHOTO Mi/JTITKa HACTyIIa€ MOMEHT, KOJIH HOMY MOTPiOHO BUPIIIUTH KUM
BiH Xo4ye OyTH B MailOyTHbOMY, SIKy CHEUIaJbHICTh IS LBOTO MOTPIOHO oOpatu 1 4u
B3araii MoTpiOHO oMy HaBUaHHS. 3/aBajOCh OH, IO B HAIl Yac KOXXEH MOXKE 3HAUTH
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ioch Juid cede, MpoTe, He TUBJSYKMCHh HA JOCTaTHHO BEIUKUN BUOIp mpodeciid, MuTaHHS
MOTHBIB HAaBYaHHS CTYJEHTIB B YMOBax COLIAJbHOI HEBHU3HAYEHOCTI JIMILAETHCS
aKTyaJIbHUM 1 cboroaHi. Ha mpuiHATTS naHOro pillleHHs BIUIMBae OaraTo (hakTopiB
TaKUX SK: CXWIBHICTh 10 TUX YM IHIIMX Tally3edl HayKH, OCOOMCTI 1HTEpECH, BILJIUB
0aThKiB, OTOUYEHHS, XapaKTep 1 T. 1., aJie OJHUM 13 HAUTOJIOBHIIINX € MOTUB HaBYaHHSI.

baraTo BITYM3HSHUX BUCHHX 3aliMajiCh BUBUCHHSIM JAHOTO MUTaHHS. BimmosimHO
no M. bacoBa, A. JleonTtseBa, B. Mepimina ta C. Py0iHiTeiiHa OCHOBHIM KOMIIOHEHTOM
TSUTBHOCTI € MOTHUBU. MoTuB HaBuaHHA (Bim ¢p. motif - pyxaw) — BHyTpimHs
CIIOHYKaJIbHa CUJIa, sIKa 3a0e3Meuye 3aly4eHHs] 0COOMCTOCTI JI0 Mi3HABAIBHOI TiSTTBHOCTI,
CTUMYJIIO€ PO3YMOBY aKTUBHICTS [1].

MoTtrBaMU HaBYaHHS IS KOXXHOTO MOXe OYTH IOCh CBO€: TPArHCHHS JI0
3a0e3MeueHoro KUTTs, A0 peani3alii BIaCHUX amOilliif, BUCOKOTO CTaTyCy B CYCILIbCTBI,
BTUIEHHS BiacHUX Mpiif 1 T.0. [Ipote, y Ham yac € 6araTo YMHHUKIB, 10 BIUIMBAIOTH Ha
COLllaJIbHy HEBHU3HAYEHICTh JESKUX 13 Hac, MO0 W pobuth mnpodiemy QopMyBaHHS
MOTHBAIlll B CTYJEHTIB OJHIEIO 13 HaWaKTyaJbHIMHKX TPOOJIEM OCBITH Ha ChOTOJIHI.
Hampuknan: OoioBi aii Ha TepuTopii YKpaiHu, €KOHOMIYHA HECTAOUIBHICTH JEp’KaBH,
HeHaJexH1 pedopmu y cdepi ocBiti. To 110 X B TAKOMY pasi MOKe CTaTH MOTHBOM IS
nojangboro HapuanHg? IlpuunHamu Oyb-SKOT JiSUIBHOCTI OUIBIIICTH ABTOPIB BU3HAYAE
CYKYNHICTh TaKMX YWHHHUKIB: 3aJ0BOJICHHS B camMoro Tmpolecy JisiIbHOCTI;
3aJI0BOJICHHSI BiJl TPSIMOTO pe3yibTaTy MiSJIBHOCTI; BUHAropoAW 3a [isJbHICTB;
IparHeHHs YHUKHYTH CAHKI(I{, 10 3arpOXKyI0Th y BUMAAKY YXUJIEHHS B AISUIBHOCTI YU
HECYMJIIHHOTO 11 BUKOHAHHS; JENpUBAllisl CTpaxy MmoKapaHHs [2].

Ile Bce MO’KHAa BUOKPEMUTH SIK P13HI TUIIU:

1. 3oBHImHIA THN — TUN MOTHBAIlli, MPU SKOMY OCHOBHHUM pYIIIEM POOOTH
JIOJIMHM € Te, IO 10 3aBEPIICHHIO Mpalli BOHa OTPUMAE MPHU3, HAaTOPOIY;

2. BuyTpimHIA THI — TUN MOTHBAIli, KOJU poOoTa O0COOM TPYHTYEThCS Ha ii
camopeastizallii, 3aJI0BOJICHHI BiJ TIparli, 3aJ0BOjieHHI Bix cebe 1 T.m. Takox Moxe
1 IKPITITIOBATUCS 30BHINITHBOI0 MOTHUBAITIEI0, TAKOO SIK CXBAJICHHSI BiJl 1HIITUX JIFOJICH;

3. 3O0BHINIHBO-TIO3UTUBHUM — THUI MOTHBAIlii, MPU SIKOMY OCHOBHHUM MOTHBOM
poOOTH € OTpUMAaHHS HArOPOAHM, ITOXBAJIN BiJT IHIITHX.

4. 30BHINIHBO-HETATUBHUN — THUI MOTHBAIIi1, 1110 6a3yeThcs HA Oa)kKaHHI YHUKHYTH
MMOKapaHHs Y BUTJISAI IITpady, CAaHKITIN 1 T. .

JIns maBUINEHHS MOTHBAIllI HAaBYAaHHS CTYACHTa HEOOXIHO PpO3TJISHYTH Taki
MUTAHHS SIK:

- AKTYaJIBHICTh JCSIKHX PO3IUTIB y AWCIUILIIHAX — Hapa3l OCHOBHOK 3aJaucio
BUIIUX HAaBYAJIBHHUX 3aKJIAJIB SBISETHCS TE, IO 3aKIHYYIOUU X, CTYJCHTU MarOTh OyTH
KOHKYPEHTOCITPOMOKHUMH, TOOTO BUXOJUTU 3 IOCTOWHMMH 3HAHHSMH, aJie BKE HE pa3
migidManucs IMUTAHHA I[OJ0 TOTO0 4YH € HAJISKHUMH JesIKI MOMEHTH B OCBITHIX
porpamMax;

- Ilomaya matepiany — B epy HU(pPOBUX TEXHOJOTIN 3’SIBUJIOCH 0araTo I[iKaBHX
croco0iB moaaui iH(opMarrii, mo gonomaraiu 0 3aTisSTH yCl BUIU MaM STi CTYACHTIB i
CIPUSITH HA Kpallle 3araM’ ITOBYBaHHsI BUKJIQICHOTO MaTepiany;

- PO3yMiHHS CTyZEeHTOM BaXXJIMBOCTI TMPEAMETIB — JOBOJI YacTO MOKHA

3IITOBXHYTUCA 3 XHOHUM TBEP/UKCHHSM CTYACHTIB MPO HEMOTPiOHICTh MNEBHHUX
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npenMetiB. HeoOX1HO HaroiouryBaTH Ta MOSCHIOBATH JUIsl YOTO B MpOrpami iCHYIOTh Ti
YW 1HII JUCHUIUIIHU 1 JaBaTH PI3HI 3aBAaHHS, 100 BOHU Ha MPAKTHUII PO3YMUIU IS
9Oro II¢;

- OTpuMaHHI pe3yibTaTH Ta iX OLIHIOBaHHS — MEpPII 3a BCE CTYIEHTH MAaloTh
YCBIIOMUTH, 110 BOHH IMPAMIOIOTh HA PE3yibTaT, a HE JJIS TOTO, MO0 OTPUMATH TapHUMA
0an, aJpKke SKIIO OPIEHTYBATHUCS JIMILIE HA APYTrUi (akTop, TO MOKHA 3AATHCS MICISA
nepioi K HeBnaadi. [loTpiGHO po3ymiTH, 1110 pe3yJbTaT — OCHOBHA I[1J1b, @ TApHUH Oal 11e
JIMIIIE J0IaTKOBAa MOTHUBAIlIA.

Ta naii6inpa npoGiemMa BTpaTH MOTHUBAIIT JO HaBYaHHS HA JAHUA MOMEHT — II€
BiifHa B Ykpaini. [IpobremMu, 3 sKkuMu HaW4acTIIIE CTUKAIOTHCS CTYJICHTHU Tij Yac BiiHU:
nepe0oi B OCTayaHHI €JIEKTPOCHEPTrii ab0 3HAXO/HKEHHS] B OOMOOCXOBHINAX, /1€ HEMAE
MOOUITBHOTO 3B’s3KY. SIK TOA1 OyTH 3 MOTMBAILII€l0 Ta BUKOHYBaTH 3aBhaHHs? [loTpiOHO
3a3HAYUTH, [0 HABUYAHHS MAa€ CKOOPJWHYBATH CTyJEHTa B JKUTTI Ta HaBUYUTH
BHCTPOIOBATH HOTO COIialbHi 3B’S3KH, ajie B TAKUX YMOBAaX BOHO IEPETBOPIOETHCS HA IIIE
OJIMH YMHHUK I XBWJIIOBaHb. 10 SK MOJIMIKTH cuTyarito? Hamu Oyno mpoBemeHO
HEBEJIMKE JIOCHI/DKEHHS, B SKOMY TMPOBEIEHO OMUTYBAaHHS IIMOJO PEKOMEHIAIlii
CTYJICHTaMH OINTHMi3allii HaBUYaHHS B YMOBaX BOEHHHMX Jiii Ta OTPUMAHO TaKi
pe3yJIbTaTH:

- ponb 3BO mij yac BiiHM 3HA4HO Ounblla, HIX OCBITHA. CHUIKYBaHHS CTYJICHTIB
MDK COOOI0 JOMOMOXE iM BIJBONIKTHUCS BIiJ TpariyHUX TMOJIH, a CTyJAeHTaM-
HEepeceNeHIIM J1acTh MOXKJIMBICTh JIETIE aJanTyBaTHCS [0 HOBHUX YMOB JKUTTS,
JO€HATUCS 10 CIUIBHOTH, MOCHIJIKYBaTUCS.

- YV mepmy dYepry BapTO BiJJaBaTH [epeBary HaBUYAJIbHUM IpPEAMETaM,
IHTErpOBAaHUM KypcaM, II0 MAalOTh PEJIEBAHTHUN B yMOBaX BIMHM KOHTEHT, a TaKOX
aZanTyBaTH IporpaMy 3 HaBYAJIBHHUX MPEAMETIB, T0OUparoud TEeMH, I[iKaBl Ta KOPHCHI
CTYJIEHTaM ChOTOJIHI.

- CrynenTtaM 3pyuHillie poOUTH 3aHATTS 10 Bijeo3anucy (He y popmarti dikcoBaHOT
9acoM OHJIaWH-3YyCTpiul), KOJH JJIs IbOro OyAyTh HAJIEKHI YMOBH.

- CnopoOyBatu (dopmaT ayio3aHsaTh (apKe JIeTIie 3aBaHTaXyEThCS MOOUIBHUM
IHTEpHETOM).

- 3MCHIIIUTU 3arajibHe HAaBAaHTAXKEHHS HAa CTYJEHTIB, 30KpeMa 1 MIOJ0 KUIbKOCTI
3aBJ/IaHb.

- Buknamagam npucBstuTH OUTbllle Yacy HAABAXKIIMBIA CKIAJ0BIM HaBUAHHS —
MICUXOJIOTIYHIM. 30KpeMa: TMpPOBOAWUTHM BIOPaBHM Ta 3aBJaHHS Ha IICUXOJIOT1YHE
PO3BaHTaXEHHS; BIIPOBA/KYBATH TEXHIKHM PETyJIAIlil eMOIIIHOTO CTaHy TOIIO.

- 3ragyBat pa3oM i3 BUKJIAJauaMu I[IKaBl YM CMIITHI MOMEHTH 3 CTYAEHTCHKOIO
KHUTTS Ta 0OTOBOPIOBATH iX.

- B ymoBax indopmaiiitHOi BifiHM Ba)JIMBO PO3BUBATU B CTYACHTIB KPUTHUYHE
MUCJICHHS: BUPI3HATH OQiliiiHi Jkepena iHdopMallii, CyMHIBATUCS, YMITH TEpPEBIpsATH
iH(popMalliro, MO0 posmi3HaBaTh (eiku, aHami3yBaTH Pi3HI TOYKH 30pPY, PO3PIZHATH
MEPEKOHJIMB1 apTYMEHTH Ta MPOSIBM MaHIMysii [3].

"Ba)xko 3anumaTuch NpOIyKTHBHUM 1 3HAXOAWUTH CHIIM, KOJIM Hallla KpaiHa y BiliHI,
1 MU BCi NEpeXMBAEMO BTPATU IMIOAHSA. Xall TO CWJIM Ta MOTHBALIO I poOOTH,

BOJIOHTEPCTBA, IPOJIOBKEHHS HaBYaHHS, YM MPOCTO JUISI PyTUHHHUX CIIPaB, SIKi B MUPHHUN
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yac JaBalMCh MpOCTilie", — 3a3HAYaloTh CTYIEHTH. IX MOKHA 3pO3yMiTH, apke Ta
CUTYyallisl, B K1l nepeOyBae Hallla KpaiHa, € )KaxJIMBOI Ta OO0JIICHOIO JUIsl KOKHOTO 3 Hac.
Bona BrnuBae Ha aOCONIOTHO yC1 cpepy HAIIOTO KUTTA 1 0araThbOM 3/1a€ThCs, 10 HABIThH
10 3aKIHYEHHIO BIfHM BOHM HIKOJIA O1JIbIlI€ HE 3MOXYTh JKUTHU SIK paHimie. [Ipore, HuHI €
06araTo mopaj MCHXOJIOTIB, Kl MOKYTh JOIIOMOITH 13 MOAIOHUM MOpPAJbHHUM CTAHOM.
Omnumu 13 Taku € nopaau Oxchopacekoro npodecopa Kpica CiBpaiita y Horo kypci 3
TICUXOJIOT1i PO TOpE Ta BTPATYy, € BiIH PEKOMEH/y€ BIIPABU ISl BiJHOBJIEHHSI MOTHUBAIII.

1. TlomymaiiTe mpo Te, 10 BU XOTUIM O 3poOUTH 3apa3, A YOTO BaM MOTpiOHA
MOTHBaAIIIS.

2. 3akpuiite oui. 3rajgaiiTe yac, KOJIM BU BIIYYBaJIM CHPABKHIO MOTHBAIUIO B
MUHYJIOMY — KOJIM pOOWJIM 1IOCh 1 HO3UTHUBHI A1 3MIHUJIM Ballle KUTTSI.

3. IIpogoBxyro4n IepeMOTyBaTH 1iei croraja ado Bi3yalibHI 00pas3u 3 Mail0yTHHOTO.
Po6iTh KOMbOPU ACKPaBIIIMMHU, 3BYKU — I'YUHIIIUMHU, a MOYYTTSA — CUIbHIIIUMHU. CKaxiTh
co0i: "Briepen!" cBoiM HallBIEBHEHIIINM BHYTPIIIHIM T'OJIOCOM.

4. Tloku BU Bia4yBa€eTe 1l MPUEMHI BITUYTTsI, CTUCHITh BEIUKUN 1 CEPEIHIN Mablii
Ha BalIii JiBid pyui pa3oM. Biarenep kokeH pa3, KOJIM BU CTHCKAETE L1 Majbll Pa3oM,
BU OyJieTe 3HOBY MEpPEexUBATH 111 100p1 BIMUYTTA. 3anam'sraire ix.

5. TloBToproiiTe mepIiri 4YOTHPU KPOKM KiIbKa pasiB, IIopa3y I0Jal04d HOBI
MOTHBALiH1 00pa3u, MOKU MPOCTO CTUCHYBILIM BETUKUN 1 CepeAHii majiellb pa3oM, BU HE
noBepHeTe co01 T00p1 BIAUYTTS, SIKI BaC CIIOHYKAIOTh PyXaTHUCh BIIEPE.

6. Bce mie Tpumarouum BeNWKHMA 1 CepeaHIN mMmanenpb pa3oM, IOBEPHITHCS [0
TeMepITHbOI CUTYaIlii, JUIsl AKOi BU IIYKA€Te CHIIYy Ta MOTHBAIIO. YSIBITh, 11O BCE He
came Tak, ik BU xouere. [loryisHbTe, mo BU mobOayuTe, MOCIyXaiTe, 110 BU YyeTe 1
BITUyiTE, IK JOOpE 1aBaTH IMITYJIbC, CTBOPIOBATH IIOCh HOBE, 3MIHIOUH CBOE KUTTS [4].

Otxe, Ha MOTHMBHM HaBYaHHS CTYJCHTIB B yMOBaxX COIiaJIbHOI HEBU3HAYEHOCTI
BIUTMBa€E 6araTo pi3HUX (aKTOPiB 3 SKUMHU HEOOX1THO MOYMHATH OOPOTHUCS BXKE CHOTO/IHI,
a/pke BOHHU 3aBaKaloTh 3700yBauyaM BHIIOT OCBITH TBEPE30 OI[IHIOBATH CUTYaIllO0 Ta
BIJIHOCUTHCS JO HABYaHHsS 3 IOBHOK BiIayuero 1 BIAMOBIJATBHICTIO, aje HE BapTO
3a0yBaTH MpO BiiiHY B KpaiHi, siIka Ha JaHUH MOMEHT € TOJOBHOI MpPOOJIEeMOI0 Yy
BUpIIIeHH] JaHoro nuTtaHHsA. Came yepe3 Hel KOXKEH CTYJIEHT Mae€ CTpecy Ouiblie, HiXK
3a3BMYail 1 TOMy MOTHBAIlil HABYATHUCA CTAa€ 3HAYHO MeEHIOI0. barathom moBenocs
MMOKWHYTH PIJIHY JOMIBKY, IIIO MEPEHECIO B HOBY, HE J0 KiHIS KoM(opTHY aTMochepy
JUIs HaB4YaHHS. TOMy € BaXJIMBUM MIATPUMYBATH, PO3YMITH CTYJEHTIB, SIKi B CHIIy IUX
BCIX MMOJIii MOYaJid BTpayaTH MOTHUBAIIIIO O HABYAHHS Ta JIONIOMAraTy MOBEPHYTHUCS iM Y
MPOTYKTUBHE PYCIIO.
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PECULIARITIES OF THE LAND RELATIONS
UNDER CONDITIONS OF MARTIAL LAW

PosrisimaroTbest 3eMenbHI BiIHOCHH B YMOBaX BiICBKOBOI'O CTaHy JUIS 3a0€3IeYeHHs TIPOJ0BOIbYOT
Oesrieku. [limHIMAa€eThCS MUTAHHS PETYIIOBAHHS KOPHCTYBaHHSM Ta BOJIOJIHHSM 3€MEIbHUMH YTiJIIMH
CUTBCHKOTOCTIOIAPCHKOTr0 TPU3HAYCHHS. AHAI3YIOThCS BBEACHI y 0 3aKOHM MO0 KOPUCTYBAaHHS 1
BOJIOJIIHHSA YT'IJSIMU CLTECHKOTOCIIOAAPCHKOT0 MMPU3HAYEHHS Ha Yac BilfHH.

KurouoBi cjioBa: 3akoH, 3eMellbHI BITHOCHHH, CUILCHKOIOCIIOAAPCHKI YT/, BICHKOBHH CTaH,
CUTbCHKOTOCTIOZIAPChKE BUPOOHMIITBO.

The issue of food security is vital for humanity and sustainable agricultural
production is of great importance. However, Ukrainian farmers are undergoing difficult
times. In this situation, legislative regulation plays an important role under conditions of
martial law. Tax changes have already entered into force.

Most state electronic registers including the State Land Cadastre and the State
Register of Real Rights have been temporarily suspended. It has been done because of the
Russian invasion of Ukraine and the reasons of country security. Thus, it is impossible to
acquire ownership and use the land plots according to the procedure provided by the
legislation of Ukraine without the state electronic register functioning.

The law of Ukraine (Ne7178) “On amendments to certain legislative acts of Ukraine
concerning the creation of conditions for ensuring food security under conditions of the
martial law” was passed by a constitutional majority of the Verkhovna Rada of Ukraine
on March 24, 2022. It came into force on April 7, 2022 [1].

The key goal is the rapid involvement of the country's agricultural lands in the
production of agricultural products under martial law.

The Law is based on the priority of public (state) interests over the interests of
individuals in wartime. This means that the law suspends some legal mechanisms that
protect private interests, which is quite understandable under conditions of Russian
aggression.

The law introduced some legal mechanisms that put the public interest in to the first
place to use the available agricultural land for food production. At the same time, the
interests and desires of landowners and users of the land plots, in some cases, may not be
taken into account.
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